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Zalgcznik nr 2 do zapytania ofertowego
umowanr ..........cceevvnnnen.

zawartaw dniu .............coeiiiennn. w Jeleniej Gorze, peday:
Miastem Jelenia Gora PIl. Ratuszowy 58, 58-500 Jelenia Gora,
posiadagcym numer identyfikacyjny NIP 611-000-38-99, REG@80821523
zwanym dalej w tr&i umowy,Zamawiaj acym”,
reprezentowanym przez:

Prezydenta Miasta Jeleniej Gory — Marcina Zawié

przy kontrasygnacie

Skarbnika Miasta — Janiny Nadolskiej

a

NIP .o, REGON :

zwanym dalej w tl’ﬂ:l umowy,,Wykonawcq

W wyniku przeprowadzonej analizy cen rynkowych wigzku z art. 4 pkt 8 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo ZamowiPublicznych (tekst jednolity: Dz.U. z 2013 r., p897
ze zm.), zostata zawarta umowa 0 gsgce] tresci:

§1
1. Przedmiotem niniejszej umowy jest ustuga ttumaaa®aiw ramach projektu pn. "Razem
bezpieczniej” wspotfinansowanego zedkow Unii Europejskiej w ramach Funduszu
Matych Projektow Polska-Saksonia 2012-2014 w Egiorge Nysa.
2. Ustuga, o ktorej mowa w ust. 1 obejmuje:
a) Wykonanie ttumaczeustnych konsekutywnych nazyk polski i na ¢zyk niemiecki
podczas spotka
— wdniu 23 kwietnia 2014 r. w Goerlitz (przewidywaesas - 10 godz.),
— w dniu 20 maja 2014 r. w Jeleniej GOrze podczasztatow podsumowagych
(przewidywany czas — 6 godzin).
b) Wykonanie ttumaczepisemnych nasgyk polski i na¢zyk niemiecki:
— zaproszg, pism i innej korespondencji zazianej z projektem (przewidywanaso
stron 20),
— materialdw opisujcych system bezpieazstwa i system edukacji w obu krajach
(przewidywana ilé¢ stron 9),
— materialdbw zawieragych wnioski z realizacji projektu ((przewidywan#osé
stron 10).
Tlumaczenia &dqa obejmowaly terminologi zwiazara z systemem bezpiear#wa,
w tym z zakresu parnictwa oraz systemu edukacji w obu krajach.
3. Liczba godzin ttumaczenia ustnego w ramaehadczonych ustug w poszczegodinych
dniach mae ulec zmianie, ale nie przekrocagnie 16 godzin.
4. Liczba stron obliczeniowych w ramach ttumatzgisemnych nie mae przekrocz§
liczby stron okrélonych w poszczegolnych pozycjach, o ktérych mowasiv 2b.
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5. Zarozliczeniow jednostk pracy ttumacza w przypadku ttumadagstnych przyjmuje gi
godzirg zegarowy (60 minut), przy czym kale rozpocgte 30 minut ttumaczenia oznacza
% jednostki rozliczeniowe.

6. Za rozliczeniow strore ttumaczenia przyjmuje si1l800 znakow liczonych ze spacjami,
przy czym kade rozpocgte 900 znakow liczonych ze spacjami oznacza Y% tron
rozliczeniowej.

§2

1. Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu umowy Strostalaj na maksymakp kwote
.............. brutto (stownie: ... ), W TynDDOWIRZUjACY
podatek VAT.

2. Kwota wynagrodzenia za wykonywane ustugi zostanstalona w oparciu o ceny
jednostkowe zawarte w ofercie Wykonawcy isdlazeczywscie przettumaczonych stron,
jezeli dotyczy¥ to lkedzie ttumaczé pisemnych i/lub w oparciu o 86 rzeczywscie
przepracowanych godzin, zgodnie z cenami jednostkovwprzedstawionymi w ofercie
Wykonawcy, stanowicej zahcznik nr 1 do Umowy.

3. Umowa obowizuje od dnia podpisania do dnia 23 maja 2014 r. dab momentu
wyczerpania warkei umowy.

4. W przypadku nie wykorzystania petniej kwoty, o lgdmowa w ust. 1 w okresie
obowihzywania umowy, Wykonawcy nie ¢bzie przystugiwato zadne roszczenie
odszkodowawcze, w tym w szczegdloim zaptat réznicy w kwocie wynagrodzenia.

5. W uzasadnionych przypadkach Zamawtg maze wycof& zlecenie wykonania ustugi,
nie p&niej niz 24 godziny przed terminem wyznaczonym na jego \wgkde,
bez ponoszenia skutkow finansowych.

§3

1. Wykonawca realizowabedzie zamowienie sukcesywnie na podstawiedkeazowych
zlecex pisemnych, kierowanych do Wykonawcy dgogailowy lub telefonicznych
w okresie od dnia podpisania umowy do dnia 23 n2f)a4 r. lub do wyczerpania
przedmiotu umowy. Przekazywane przez Zamawego zlecenia okgtaé beda tryb
ttumaczenia i termin realizacji ttumaczenia.

2. Wykonawca kadorazowo potwierdzi Zamawiemu w formie pisemnej lub drgg
mailowa przyjecie zlecenia i termin realizacji. Brak odpowiedn dgodz. 15:00 w dniu
zgtoszenia zapotrzebowania na tlumaczenie poczytke za przygcie zlecenia
i okreslonych w nim warunkow.

3. Za termin rozpocgia realizacji cgsci przedmiotu umowy uwa sk dat przekazania
Zlecenia do Wykonawcy przestanego e-mailem lub kazenego telefonicznie
potwierdzonego przez Wykonawic

4. Przekazywanie Zamawigemu ttumacze (lub ttumaczonych dokumentow) odbyévsie
bedzie kadorazowo w siedzibie Zamawigego lub pocztelektronicza.

5. Wykonawca bdzie przekazywal Zamawigemu ttumaczenia w wersji wybranej przez
Zamawiajcego tj. elektronicznej np. na optycznymsmé&u danych lub w formie
korespondencji e-mail lub w wersji papierowej w faas wydruku komputerowego,
sporadzonego zgodnie z wymogami wskazanymi przez Zanjaeégo w zleceniu.

6. Do wykonywania zamowienia Wykonawcazywat bedzie whlasnych materiatow
I narzdzi.
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7. Wykonawca zobowizuje s¢ zachowania tajemnicy dotygzej tre&ci umowy,
przekazywanych do ttumaczenia materiatow oraz throaych konsekutywnie.

8. Wykonawca zapewni kontakt telefoniczny Ilub osobisty godzinach pracy
Zamawiajcego oraz zapewni nmtwos¢ przestania materiatdbw poaztelektroniczi
przez cat doke.

9. Wykonawca wykonujc przedmiot umowy obowtany ledzie stosowa terminologe
zawarty w materialach dostarczanych przez Zamawego. W przypadku zaistniatych
watpliwosci dotyczicych ttumacz#é, Wykonawca uzgodni brzmienie §oe ttumaczenia
Z Zamawiagcym.

10.W tekscie ttumaczenia dokumentéw Wykonawca obgaany jest zapewai
a) jednolitaé¢ i spojnad¢ zastosowanego stownictwa, terminologii specjatizine]

i frazeologii,

b) wykonanie zleck Zamawiajcego dotyczcych formatu ttumaczenia dokumentow:

- format dokumentow winien By wzorowany na formacie tekstu oryginalnego w
jezyku zrodtowym;

— forma elektroniczna ttumaczenia: plik Microsoft WWlaxw wersji'97.

C) zgodna¢ stownictwa, terminologii specjalistycznej orazzealogii ze stownictwem,
terminologh oraz frazeologi — stosowanymi w materiatach dostarczanych przez
Zamawiajcego.

14.Wykonawca ma obowzek uwzgtédniac w tekstach ttumaczewszystkie elementy, takie
jak np. tabele, ktére winny Bysporadzone z wykorzystaniem ngdzi automatycznych
edytora tekstu.

15.Strony umowy zgodnieswiadczaj, ze do ttumacze objetych umowg majp zastosowanie
przepisy ustawy o prawie autorskim i prawach pokngahh. Wraz z zaptat
wynagrodzenia na podstawie poszczegolnych rachunkawamawiajcego przechodg
autorskie prawa matkowe do okrélonych czsci dzieta.

§4
1. Podstaw wystawienia faktury/rachunkuetizie protokoét odbioru przedmiotu umowy
podpisany przez os@bupowaniong ze strony Zamawiagego do odbioru przedmiotu
umowy.
2. Protokot odbioru bdzie podpisany w terminie do 3 dni od za&penia wykonania
przedmiotu umowy.
3. Zaptata nalenosci za przedmiot umowy, w wysoka okreslonej zgodnie z zapisami § 2
ust. 2, zostanie dokonana w terminie 14 dniu ody dabzenia w siedzibie
Zamawiajcego, Plac Ratuszowy 58, 58-500 Jelenia Gora, pdk®, oryginatu
faktury/rachunku, wystawionej zgodnie z przepisanmbowihzujacego prawa
oraz zapisami niniejszej umowy.
Zaptata nagpi na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na faktisachunku.
Za dziei zaptaty uznaje sidzien obcizenia rachunku bankowego ptatnika.
W przypadku opgnienia terminu ptatniei Wykonawca ma prawo do naliczenia odsetek
ustawowych za kaly dziexr op&nienia w zaptacie.

o gk

§5
1. Zamawiajcy zastrzega sobie prawo weryfikacji jdkbttumaczenia pisemnego przez
osolg trzechn, posiadajca uprawnienia ttumacza przysgego.
2. W przypadku zakwestionowania przez Zamaxgeg@o jakéci wykonanego ttumaczenia,
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jak réwniez w przypadku oczywistej wadlivdoi ttumaczenia, Zamawiggy bedzie miat
prawo zagdat ponownego wykonania ttumaczenia w sposéb niewadlliw terminie
wyznaczonym przez Zamawagego — bez dodatkowego wynagrodzenia.

3. Wykonawca nie moe bez uprzedniej, pisemnej zgody Zamaxgago przeni& praw
i obowigzkéw wynikapcych z umowy na rzecz osob trzecich.

§6

1. Zamawiajcy zada, aby Wykonawca zatrudriaj Podwykonawcow przedstawit
Zamawiagcemu projekt umowy z podwykonasvey celu wyraenia zgody na jej zawarcie.

2. Wykonawca ponosi wobec Zamawieggo peta odpowiedzialné¢ za ustugi,
ktére wykonuje przy pomocy podwykonawcoéw i przyjmuwobec nich funkgj
koordynacyja.

3. Uslugi wykonywane przez podwykonawcéw edh odrbnie fakturowane
przez Wykonawg na Zamawiacego i ich wykonanie potwierdzone e¢dzie
przez przedstawiciela Wykonawcy i Podwykonawcy. dxdabs¢ z tego tytutu
na podstawie umowy przelewu wierzytedoo migdzy Wykonawg a Podwykonawg
bedzie przekazywana bezggednio na rzecz Podwykonawcy na podstawie dyspbzycj
ptatniczej dadczonej do rachunku zgodnej z umpprzelewu wierzytelngi.

8§87

1. Zamawiajicy zastrzega sobie prawo do zastosowania wobec Méykoy kar umownych
za niewykonanie lub nienaigte wykonanie poszczegdllnychesei przedmiotu umowy
kazdorazowo w wysokéei 5% wynagrodzenia za dancz$é przedmiotu umowy,
a w przypadku opthienia w wykonaniu ttumaczenia pisemnego w wysokd,5%
wartasci wynagrodzenia za darmzes¢ przedmiotu umowy za kdy dzier op&nienia.

2. Obcizenie Wykonawcy kar umowry nie zwalnia go z obowrzku skorygowania —
w miare mazliwosci — czsci przedmiotu umowy, z ktérego realizacgwiazana jest
naliczona kara umowna.

3. Zamawiapcy przez nienalgte wykonanie umowy rozumie w Szczegdioio
nieterminowe, niepoprawne, niepetne tlumaczeniegpumktualné, niestawienie i
mimo przygtego zlecenia.

4. W przypadku powstania szkody przexsyahcej wart@dé¢ kary umownej, Zamawiagy
zastrzega sobie prawo dochodzenia dodatkowego odswkania na zasadach Kodeksu
Cywilnego.

5. W przypadku odsgpienia od umowy z przyczyn Agcych po stronie Wykonawcy,
Zamawiajcemu przystuguje prawo dochodzenia zaptaty karywmnep w wysokdci 10%
kwoty brutto wskazanejw 8§ 2 ust.1.

§8
Zamawiajcy zastrzega sobie prawo agsenia od umowy z przyczyn Agcych po stronie
Wykonawcy w przypadku nienagtego wykonania umowy w rozumieniu 8 7 ust. 3, jak
rowniez w przypadku nie zrealizowania postanofviekreslonych w § 7 ust. 2 umowy,
w trybie natychmiastowym.
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§9

1. Zmiany niniejszej umowy wymagajdla swej wanosci zachowania formy pisemnej
w postaci obustronnie podpisanego aneksu.

2. W sprawach nie unormowanych niniggsamowy beda mialy zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego, jeeli przepisy Prawa zamowigublicznych nie stanowiinaczej.

3. Ewentualne spory, jakie megwynikna¢ z realizacji umowy, strony poddaj
rozstrzygneciu Sgdu wiasciwego dla siedziby Zamawigjego.

4. Umowa zostata spisana w trzech egzemplarzach, d@wengplarze dla Zleceniodawcy
i jeden egzemplarz dla Wykonawcy.

Zamawiajacy Wykonawca



